IV SEMINARIO AEPRU

Lugar: Universidad de Barcelona
Edificio Carner, planta 5, Sala de profesores

JUEVES, 16 DE FEBRERO
9.30 Inauguracién

10.00 Seccion 1.1. Lengua rusa y lingiiistica

Moderadora: Natalia Grushina

- Irina Votyakova, Tamara Gorozhankina, Tatjana Portnova (Universidad de Granada/Centro
Ruso de la Universidad de Granada): /lodeomoexa cmydenmog xk 6yoyuemy noucky pabomot 6
npoyecce obyuenus PKH (8 pamxax unnogayuonnoeo npoexma I panadckozo yHueepcumema)

- Marc Ruiz-Zorrilla Cruzate (Universidad de Barcelona): El nuevo Diccionario Ruso-Espariol
Espariol-Ruso Avanzado Herder: estructura, principios metodologicos y objetivos de la obra.

- Liudmila Navtanovich Solovieva (Universidad Autéonoma de Barcelona): 7pyorocmu
npenooasanus pycckozo A3blKA € MY @ 2PYNNAX CO 3HAYUMENbHOU Ooneld Hocumenel
PA32080PHO20 PYCCKO20 A3bIKA.

- Natalia Grushina Ponomareva (Universidad de Barcelona): M3mernenus 6 cogpemenmnom
PYCCKOM A3bIKE U UX U3YUEHUe HA NPAKMUYECKUX 3AHAMUAX

- Yulia Amlinskaya (Russificate School, Kaleidoscope School): Onwim coz0anus
KOMMYHUKATNUBHO20 NOCOOUSL C INEMEHMAMU MENCKYAbIMYPHOU KOMMYHUKAYUU.

11.40 Pausa-café

12.15 Seccion 1.2. Lengua rusa y traduccién

Moderador: Marc Ruiz-Zorrilla

- Olga Pirozhenko (Universidad de Valencia): El enfoque intercultural y su relevancia en la
ensefianza de lengua extranjera.

- Elena Shorokhova (Universidad Rey Juan Carlos): La enseiianza de los aspectos
socioculturales rusos a través del acto de habla de invitacion.

- Miquel Cabal Guarro (Universidad de Barcelona): La escasez de herramientas lexicogrdficas
para la traduccion del ruso al catalan.

- Ekaterina Guerbek (Consultoria de lingiiistica y traduccion): Bwizoebt nepesoda 6 cghepe
uckyccmea (ucn.-pyc.).

- Andrey Puchkov (Universidad de Alicante): Los nombres propios en los documentos oficiales
(problemas de traduccion jurada)

14.00-16.00 Almuerzo

16.00 Seccion 1.3. Literatura rusa

Moderador: Pau Freixa

-Carlos Ginés Orta (Universidad de Novosibirsk): La prosa femenina de la emigracion (Teffi,
Odoevtseva, Berberova, Rand)

- Joaquin Torquemada Sanchez (Universidad de Granada): Presentacion del libro “Antologia
bilingiie de la mejor poesia rusa’.

- Fernando Videras Sanchez (Universidad de Granada): La metafora de la naturaleza en la obra
El Doctor Zhivago: estrategias y propuestas de traduccion.

- Ivan Garcia Sala (Universitat de Barcelona): Censura franquista y literatura rusa: sobre la
base de datos "Censura y Cultura” (proyecto CeLRu)

17.20 Pausa-café



17.40 Seccion 1.4. Literatura rusa

Moderador: Ivan Garcia

- Vladislav Ronzhin: "Ax, naxorney / JJocmuenu mot 6opom Madpuma!”: xponomon mpazeouu A.
C. Iywxuna "Kamennwlii 2cocmo"”

- Gohar Ayvazyan, (Academia Ruslandia, Barcelona): Coxpansisi copoocms 3a npogeccuro

- Anastasia Kostyuchek Mikhalenko (Instituto Ruso Pushkin, Madrid): Cursos de literatura
rusa en el IRP en el periodo 2020 - 2023: la experiencia del planteamiento y desarrollo de los
contenidos, y de la imparticion de las clases ante un auditorio mixto (presencial y online).

-Pau Freixa Terradas (Universidad de Barcelona): Clases de literatura rusa con un perfil mixto
de estudiantes (Estudios Literarios/Itinerario lengua y literatura rusa/Filologia Catalana)

21 h. Cena (lugar a determinar)
VIERNES, 17 DE FEBRERO

10.00 Seccion 2.1. Lengua y cultura rusas

Moderador: Andrei Zainouldinov

- Benami Barros Garcia, Irina Votyakova, Simon José Suarez Cuadros (Universidad de
Granada): La lengua y cultura rusas en la enseiianza de posgrado en la Universidad de
Granada: contexto, revision historica y perspectivas

- Andrey Zaynuldinov, Enrique Quero Gervilla (Universidad de Barcelona/Universidad de
Granada): Presentacion del diccionario ruso-espaniol de léxico valorativo emocional.

- Yulia Sandler (Russificate Kids): Jlakyraprocmos nexcem, nepedarowyux 3MOYUOHATbHOE
COCMOSIHUE 8 PYCCKOM U UCNAHCKOM SI3bIKAX.

- Andrés Santana Arribas (Universidad de Cadiz): Nuevos tiempos, nueva Web AEPRU.

- Karina Chmyreva (Fundacion cultural "Casa de Rusia en Barcelona"): O6pazosamenvras
desimenvHocmb H3vik06020 yenmpa npu ghounoe "PJ[ 6 bapcenone”

11.40 Pausa-café

12.15 Seccion 2.2. Lengua y cultura rusas

Moderador: Joan Castellvi

- Francisco Huertas Hernandez (Alicante): Origenes de una pasion: la cultura rusa en mi
infancia. Actualidad de una vocacion: la divulgacion del cine soviético y ruso en mi blog,
Acorazado Cinéfilo

- Kseniia Aiukova (EOI Barcelona Drassanes): Hcnonv3oeanue upmyaivHbix UHMepaKmugHbix
00COK HA YpOKe PYCCKO20 A3bIKA KAK UHOCMPAHHO20

- Yulia Zhdanovich (Academia Ruslandia, Barcelona): Teamp u opama Cmanucnasckozo 6
npenodasanuu PKU

- Svetlana Dalaloyan Shakhbazyan, Anna Lugovykh (EOI de Malaga/Universidad de Alcala de
Henares): Vueonux PKHU: mexnuueckue xapaxmepucmuky 21a3amu cmyoeHma.

- FElena Kokurina (Marasun PycKuura): Kuuoicneie Oecmcennepvl Ha pyccKom si3vike.
Knuorcnoui maeazun PycKnuea 6 bapcenone u Ucnanuu

- Olga Doskova (Museo Ruso de Malaga): La coleccion del Museo Ruso de Mdlaga en la
situacion actual.

14.30-16.30 Almuerzo

16.30-18.30 Asamblea AEPRU

19.00 Clausura y entrega de certificados



